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Gorica, dne 25. februarja,

Cuk na palci vzame pero v
svoj desni krempelj in si ne
more kaj, da ne bi na pepelni-
co izpustil v svet grenko pre:
migljevanje o pustnih noro:
stih in obudil kes v imenu
vseh onih cukov in sov, ki so
tega svetnika malo v preobilni
meri Casfili in mu darovali
cele kupe — ne kadila — am:
pak denarja in Casa,

Je res, da s pustnim casom
ni za nikamor, ¢e se ga tako ne
vZene kol je poireba in kot je
v vseh paragrafih zapisano,
Vsako dekle mora sfrgati par
Cevljev (da se stem podpre
cevljarski stan), mora kupiti
novo obleko, dokler ne pride v
modo Samo figovo pero; oble.
ka pa. se lepo z vinom polije,
plesalci pa jo s tolstimi roka:
mi zamazejo, Marsikateri oce
mora seci globoko v Zep, da
zadovolji potrebi svoje hcere
in sina, marsikateri moZ? se
zgrabi za lase, ko mu celo
niegova »stara« znori in misli,
da je 8¢ mlada devica in ne
ve, da nima niCesar ve¢ izgu:
bifi, .

Pa to Se ni vse, Drustveno
zivljenje pociva — pravzapray
je gibanje Sele zelo veliko, le
da je v preozkih krogih — spi-
jo Citalnice, spi knjiznica, spi-
ta sramezljivost in varcnost,
dokler se na pepelni¢no jutro
to vse skupaj ne prebudi v o
bliki ogromnega c¢rnega mad:
ka, ki pretaka bridke solze,

Ob solzah fega macka po-
zdravlja Cuk na palci vse sta:
re znance Cuke in sove in jim
najprisrénejie zeli, da se paj:
Cevina v njih mosnickih kma-
lu zmede, da se &evlji popra:
vijo, da se obleka izdisti, da
se ljuba pamet povrne.

Samo enega Cuk na palci ne
more zeleti, da se povrne, ker
bi bilo vse zaman. Ce je kate:
ro dekle kaj izgubilo na sfe:
zicah ki vodijo na ples ali s
plesa, ne dobi ve¢ nazaj, tega
jim tudi Cuk na palci ve¢ ne
izprosi,

Iskreno sozalje posilja Cuk
na palci vsem onim dekle{
tom, ki so po svoji nemiii u-
sodi strasno obsojene, da mo:
rajo ploh vieci, Tem klice Cuk
na palci tolazbi v srce in jim
zeli lahko breme. V tolazbo
pa jim pove, da izide fudi pri-
hodnje leto Cukov koledar; v
njem pa bo zapisano, da bo tu:

di v letu 1926 pust. Tedaj je |
upanje §e vedno, da tudi §kai:
lice, ki so 3e ogstale, dobijo
svoj pokrovéek, Po vrsti kot
so hise v Trsfi, )
Cuk na palci,

V GOSTILNL

»Kos mesa, ki stg mi ga pri-

nesli, je zelo majhen, poleg
tega pa Se slabe,
»Bodite veseli, da je tako

majhen, Ce je res tako slab.«

Nevarnost,
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.Slisala sem, gospod Tratnik, da je vaSa tad€a nevaino bolna“,
»Bolna je res; toda nevarna je zame le tedaj, ¢e je zdrava“. !

\ zadvegi Zaradi bk,

Odigravajo prizori

se smesni in narobe,

vse to, naj vam predstavljajo
sledece te podobe:

Zdaj igro vam dovedem
to na pozorisce,

kak’ staknil jo je Zane,
ki druZzbo Zensk le isce.
Zgodilo v veéji vasi

se tazle je predpust,

ko dobro io je skupil,

ta Zane, mocan hrust,

A igra ta je dolga,

res skoro metrov pet,

¢e celo Ces preditat,

tedaj le daj sedet’. |

Navedem zdaj prisotne
v tej igri naj osebe,
seve, za tezjo vlogo

le imenujem sebe,

V kriticnem polozaju

v pomo¢ je hlapec Nace,
ki za slu€aj bodoti,
obril si je mustace.

Vsa zgodba izvrsila

se v srednji kmecki hisi,

saj kjer ni gospodarja,

tam rajajo vam misi,

Prej ko zalnem s prizorom,
si sape Se naberem,

nazaj kar za dve leti,

jo z mislimi poberem.

Od takrat v hisi bivam,

kot samec v pokoju,

kot varuh, stric in straznik,
se vcasih kopam v znoju,
Pred dvemi leti toraj,

vsa vas je Sepetala,
necakinja da Tinca,

bo svatbo praznovala

Res prisel 'z daljnih krajev,
je lepi Zane, snubec,

z denarnico nabito,
zivinski je prekupec.
Pregleda vse po hisi,

po hlevu in na svisli,
najve¢ za mlado Tinco

je mucil svoje misli,

Zelo mu je dopadlo
dekletee mladoletno,
neskuseno, nedolZzno,
"zmed druzih najbolj fletno.
Zelel na vse pretege

jo zase pridobiti,

pri deklicah nevednih

ni mnogo se truditi.
Je prisel drugi¢ v hiso
in ze jo je zasnubil,
zlatnino vsakovrstno,
ie njej v dar obljubil.
Skrivaj je vedno hodil,
¢ez teden, ali dva,
dokler ni lepa Tinca,
njegova bila vsa,
Potem minul je mesec,
minula dva, trije,

na tihem bledo dekle,
j¢ brisalo solze.

Vse vaske babe zopet
vsevprek so klepetale,
kot da res za vaZne -
bi vse skrivnosti znale,
No, saj v novejSih ¢asih
najzadnja je poroka,
nevesta vrhu bale
pripelje Se¢ otroka,

Pa kai bi s tem se ukvarjal,

ker dkoda je peres,
oddaljil od humorja

bi s tem preveé se, res.
Naj zaénem znova zopet,
tam kjer sem prej kondcal,
Za vaznejSe prizore sem
sape zZe nabral,

Nevesta Tinca caka,

a Zenina le ni,

iz Zalosti, sramote

da jo odresil bi,

Ze celo leto mine,

a Zane se ne vrne,
nenadoma pa usoda

| drugace se obrne;

da zopet vaSkim babam,
se je za klepetanje
gradiva kar nabralo

in jim zastalo spanje,
Od zore, pa do mraka,
so poSto raznaSale,

po noéi dnevno delo,
na pol so opravljale,
Zamudo to zakrivil

je glavni ta predmet:
da Tinco je poroéil

I stari vdovec, bogat kmet,

Kaj neki to, de Zenin,
¢e sem dobil kar dve,
saj pastarico rabil,

bi kar to spomlad Ze,
Ves v roZ'cah stari Zenin,
k nevesti se pritiska,
naliva in napiva,
rresrecen glasno vriska.
Castitajo mu svatje:
+Ko bo dekletce zraslo,
ez dobre stiri leta,

ti bo Ze kravee paslo.«
Nevesta je molcéala,

ter gledala le v tla,
solze je prikrivala

in tezko bol srca.
Iskala-izraz socutja

le v enemu je Tinca,

le v stricku je Martinu,
ki ni napil se vinca.

Oh stricek moj preljubi,
dejala je v slovo,

kako nesretno zame

bo zdaj Zivljenje to!
Nazai domov grede jaz
Skrtal sem z zobmi,
gorje, e prisel Zane

bi takrat mi v pesti.

Po mascevanju zelja,
pa koi se bi spolnila
tri dni pozneje, ko se

-Hm
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je Tinca porocila,
Ljubezen stara nikdar
da res ne zarjavi,
resnico to sem slisal
od starih Ze ljudi.
Enako mladi Zane,

ko drugih Zensk je sit,
obiskat pride Tinco

in meni mir kalit,

Saj skoro sem Ze zabil
na tega potepina,
neko¢ sem Ze obljubil,
da ubijem ga capina;
ko zvedlo se, da ima
Se drugi zenski dve,
enako nasi Tinci,

da todijo solze,

Bi tacega naklestil,
kolikor bi se dalo,

daj, Martin, zgani, udari,
ne bodi vendar figa!

Ah mol¢i Nace, moléi,
hoS raje se smejal,

ko slisal bos, kak’ vlogo
bom Tince jaz igral,
Kar njeno staro krilo
Cez glavo si nataknem,
premisljeno Ze blizej

iaz okna se pomaknem,
Se kratki ti lasje,

in ruto brz na glavo,
gotovo imel da Zane,

me bo za ljub’co pravo,
Se trka Zane, klice,

naj vendar mu odpre,

na lojtri da ga zebe,
spod kapa deZ nanj gre,
Drhte¢ Se delam skusnjo,

za vazno vlogo to,
presneto to bo lustno,
Ce prav izdelam jo.

Se Nacetu na uho
Sepecem par besed,
da v kotu naj miruje,
ne dela naj nered.

Saj ves, le v hudi stiski
jaz tebe bodem rabil,
dotlei se v kotu tiSci,
da bodem te povabil.
Po sipah vedno huje
od zunaj mi ropoce,
pod rebrami pa srce
mi vedno bolj klopoce,
»Orko! Moja Tinca,
daj no, daj, odpri,

saj slisi§, vedno huje
name da deZil«

— ——

A zlomka, kak govoril,
jaz zdaj bi, saperlot,
po glasu da spoznal me
ne bi ta falot.

Se zepni robec zvezem
¢ez usta in zobe,

z izgovorom, da grlo

in usta me bole,

Tedaj priéne se igdra,

ze skoro je ihtel,

ta revez, mladi Zane,
ker moker bil je cel.
»Oh Tinca! Moja Tincal
Na lojtri tu umrem !«
Sedaj mu v skrajni sili,
brz okno res odprem,
Uboga para vzdihne,
zakrili Ze z rokami:

»Oh Tinca! Srce mojel«

po zadnici, po hrbtu, —

se. zjo¢e mi na rami,

da bi se mu poznalo,
Pretepanje Znjim to si
le v mislih sem predstavljal,
ko pride do resnice,

drugace se pripravljal,

Ko neko no¢ deZevno,

Se nisem trdno spal,

zasliSim, kot pri oknu

da bi nekdo rozljal,

Glej vraga, preko ckna,
nekdo postavlja lestvo,

kdo neki naj bi motil

zdaj v nodi to posestvo.

Da le hlapec Nace

ne drnjoha Se¢ v otavi,

pa saj za boj se njega

iz spanja hitro spravi.
Oprezno v hlev Ze stopim,
kot sva se domenila,

da udariti pomaga,

" Ce res bi bila sila.

Ze tavala sva bosa,

kar gor’ v nadstropje prvo.

si Nace $e otrese

raz se seneno mrvo,

Jaz kar v sobo Tince,

on zadaj gre za vrata,

z zobmi Skripaje pravi:
»Nocoj zmestim ga Skratal«
No, Clovek je le ¢lovek,
koj brz bi ga zmestil,
jaz bodem ¢ga pa raje

z zvijaco kije vlovil.
Glej, skrat na Sipe trka,
zveplenke ze priZiga,

Fr. St-i.

Divji in nedeljski lovci.

Komedija v $tirih dejanjih s petjem.
(Dalje.)

II, DEJANIJE.
SCENA: Vaska kréma na meji med
gras¢inskim in obCinskim loviséem. V
ozadju ena vedja in ena manjSa miza,
za obema po eno nizko okno, V kotu
desno od uhoda. je Se¢ ena miza, poled
nje kredenca, za kredenco uhod v ku:
hinjo. Na levi pred mizo vrata na levo.
Na stenah podobe svetnikov, pod njimi

priprosta lesena obesala,
I. PRIZOR.

Krémar, Cilka, logar, kmetiski nedeljski

gostje, Krémar in trije gostje igrajo

»treSete, dva druga komarita, Pri kres

denci Cilka in logar s &aSo v roki, se

tiho pogovarjata, V zaletku prizora se
slisi samo ploskanje kart,

Otroska laz.

PEPCEK. Tuj moZ je v kubinji in objemlje naso pestunjo.
GOSPH. To je vendar nesramno!
PEPCEK. Nalagal sem vas. Saj in tuj moz, saj je le nas papa

_ —— -

Pricela se je spoved

od dveh let kar nazaj,
spoved’'val sem Sepetaje,
saj veste ze zakaj.
Zratunim mu vse stroske,
potem Se vse skrbi,
sramoto, boledine,

naj poravnal vse bi.
Molée me je poslusal,
ter vedno vzdihoval,
nerodno se okrenil,

da skoro bil bi pal,
Krepko sem ga zagrabil,
res smilil se mi je,
znacaj ni bil napacen,

a babiek je, kar je!
Zacel sem s svojo viogo,
kot da igram slovo,

na okno prikebaca,

drZzi se me mocno,
Hudirja sem si mislil,
najhuise 3e le pride,
zatelebani Zane.

e kmalu ne odide.
»Dovoli, ljub’ca moja,
da stopim v sobo tvojo,
poglei. da dez le lije

na to obleko mojo.«

Ze vrag raz okna stopi,
prosece mi veli:
»Preljuba moja draga,
zdaj hitro lué priZgil«
Mu reéem Sepetaje:

+Neg morem in ne smem,
obisk tvoj zdaj pri meni,

KRCMAR: Zopet si izgubil liter
vina, sosed Matevz!

PRVI GOST (ki je ravnokar izgu-
bil): Pa dajmo 3e eno!

DRUGI GOST: Pa ta naj bo zad-
ja za danes!

TRETJI: Dobro, saj je itak Ze po-
Zno.

KRCMAR: Zdajjzdaj pride Tvoja
stara po Te, |

TRETJII: Le moléi, gobezdalo kré-
marsko! Tvoja Mica Ti pa kar doma
zrahlja kosti, ko se ga preved nalijes in
s¢ ne mores braniti,

KRCMAR: Pa ji drugi dan lepo po:
vrnem, da ji ne ostanem kaj dolZan,

FRVI: Daj, medaj Ze vendar!

KRCMAR: Prej naroéi in pladaj
liter vina!

PRVI: Mari se bojis, da bom pil
Tvojo kiselico tako-le na kredo? Cilka,
Se en liter, pa hitro, sicer Te zatozim

pri Stefanu, da se drugi slinijo okoli
Rabws,

bCILKA (prinese pijaco in sprejme
denar): Pa se ga res prav ni¢ ne bojim!
(Stopi nazaj za kredenco),

LOGAR: Pa me res nima§ prav
ni¢ rada?

CILKA: Vi se itak samo Salite.
Bogve, koliko deklet je, ki jim tako pi-
hate na srce kot meni!

LOGAR: V resnici Te imam rad.

CILKA: Ne verujem Vam, Poleg
tega moj Stefan. ...

LOGAR (v jezi): Kaj se bo z mano
meril tak berac!

CILKA (naglo): Priskrbite mu

* sluzbo, pa ne bo berat!

LOGAR: Berad in lovski tat po-
vrhu!

CILKA (uzaljena): Ali ste ga kedaj
ze zasalili na tatvini? .

LOGAR: Nisem ga Se; pa ko pos
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prikriti je ljudeme,

Saj sva lahko Se v temi
in v temi bo$ od3el,

le nekaj Se denarja.

¢e imas, bos odstel,

ker glej, boli me v grlu,
bolijo me zobje,

sem bolna Ze od lani,
zakrivil ti si vsel«
»Imam Se par stotakov,
da jih zabarantam,

a ti, ce mi odpustis,
t'jih radevolje dam !«
Le bolj in bolj se name,
capin ta mokri sklanja,
ob moiji rami samo

o ljubezni sanja.

V zadregi sem S$tudiral,
kakSen bo ta konec,
odigral bom igro,

ki skrita je pod lonec.

ie bilo bose tace,

V Zivljenju mojem celem,
jaz nisem Se drhtel,

cigan, presneti Zane,

vso moé mi je odvzel

On mislil je po svoje,

da ima Ze oblast,

krepko se v bran postavim
nasproti kakor hrast,

Seve, to cepetanje

tud’ Naceta vznemiri,

da prha zunaj, hrka,

kot imel bi noge Stiri.

A Zane ne odneha,

mi glavo poljubuje,

ves robec mi poslini,

me nase stiska huije,

Ko sit sem bil vseh »Spasove |
njegovegda trepeta,

iz rok se mu iztrzem,

a igra ti prokleta,

Takoj sem skoéil k vratom,
z zapahom jih zaprl,

v nestrpnosti da Nace,
ne bi mi v sobo vdrl.

A Zanetu pa pravim:

Zdaj Cas je zate skrajni,
da vse prizna$ in vrnes,
mi ves tvoj dolg nekdanji.
Ker spodaj vaski fantje

te cakajo Ze s koli,

ter vedi, odpustili

ne bodo ti nikoli,

Kot na povelje, Nace,

po veZi Ze ropoce,
preplasen ubogi Zane,
prav malo, da se ne joce,
Na tihem mi Sepece:

»Oh, Tinca skrij me, skrij,

! da vaska ta druhal me

v roke ne dobi.

kar manjka, bom poslal,
na varno le me spravi,
Lesedo sem ti dali«
Oddahnem se, ker vendar
s¢ enkrat ga znebim,
podit grem v vezo fante,
in Zanetu velim:

Odidi kar po lojtri,
odkoder si prisel,

a brzo, da Se ktere

od fantov ne bos viel!
Pa Se se obotavlja,

mu tezko je slovo.

Mu reéem: »BeZi Zane,
e ne po tebi bol«

Je tekel kakor zajec
navkreber in navzdol,

je mislil da po hrbtu

ga ze opleta kol;

ker Nace izza vogla,

Lepo bi izvrsilo,

Na, tu imas denarja,

4 vraga, strast je strast,
pripravila Ze mnoge

je skoro ob vso cast.
Seve, jaz bil sem hladen,
kot moz pri mozu sploh,
a Zane me je stiskal

in stokal vedno: »Oh,

oh Tinca, samo enkrat
me daj poljubit’ e,

in kar med nama bilo,

bo poravnano vse;

samo za en poljubcek,

bi kar cekin ti dal,
potem se pobotava,

vso krivdo bom priznale,
Sedaj pritne z objemom,
Ze i8¢e mojih ust;
hudic¢a, zdaj bo druga,
zdaj bo spoznal me hrust,
V trenotku nisem vedel,
ter skoro sem zatulil,
sem spomnil se na brke,
jih nisem prej izpulil,
Zdai pa v zadregi plesi,
le plesi oj Martin,

s &im Zanetu bos ustregel,
da dal ti bo cekin,
Prokleta ta-le igra,

zdaj odigrana bo,

tis¢al sem robec k ustom
S SV0jo vsO mocjo,

V zadregi tud’ za vratmi
postal je hlapec Nace,
ker sliSati stopinje

N — e S—
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za njim jo je pobral,

Ni€ ne da.
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GOSTILNICAR (znanemu krokarju). Opozarjam vas, da zapremo
gostilno zelo zgodayj.
GOSPOD. Ni¢ ne dé. Samo da jo odprete tudi ob rani uri, kadar
jaz grem domov.

in butaro je celo

za niim polen zmetal,
Ves spehan se mi vrne,
rekoé: »Bi videl ti,
kak’ tekel je ez njive,
da se od njih kadi,
preskocil je vse grape,
bregove in ravni.

(Se danes morda tece,
¢e kje se ustavil ni.)«
En ¢as sva se smejala,
potem sem se jezil,

za par kocin pod nosom,
ker sem cekin "zgubil.
Bi dal mi ga gotovo,

¢e bil bi ga poljubil,

za vraga, te SCefine,

bi prej jih bil oskubil,
Denar ta je od Tince,
cekin pa bil bi moj,

saj vendar ga zasluzil
posteno bi nocoj,
Vtolazil me je Nace,
ter jih Se dalje klatil,

a teh pa ne zapiSem,
preved bi list oblatil,
Dejal je tud’: »Za vratmi
pravkar da nisem pocil,
tisCal sem si trebuh,

in ves sem kotl pomodcil.
In za slucaj enaki,

celo Se za cekin,

takoj se oprostila

pod nosom sva Séetin.«

beli sneg nase gozdove, mu Ze poiSéem
SlCd 208" s

CILKA (zase): Moj Bog! — (Glas:
no). Vi ste straSen &lovek, pray bojim
se Vas!

LOGAR: Rada me imej, pa se Ti
ne bo treba prav nilesar bati! — Glej,
Cilka, davi sva govorila o tihi sre¢i v
prijazni hiSici sredi zelenega gozda. ...
Ne prasam Te po doti iny bali, samo Te:
be, Cilka, bi imel rad! (Sli§i se lovski
rog).

CILKA: Al jih slisite? Ze gredo
nasi veseli mandrijski lovei, (Gostje
nehajo igrati),

II. PRIZOR.

Prejdnii in lovei, Godba zaigra lovsko
pesem, Lovci prikorakajo eden za dru:
gim s puSkami in nahrbtniki in pojo:
Na hrbtu &e skrbi ima$ kot Zakljev velblod star,
(ta-huj-ta-ta-ta-ta),

odloZi§ jih na lovn pa€, pusti§ jih tam v nemar,

(ta-hulsta-ta-ta-ta),

Veseli se, da si Se vedno zdrav in Ziv,

ker le Bog vé, kdaj bo§ mriev in Crviv.

Zato: na lov, na lov, ki zdravie nam krepi,

vrhtega v gozdu gredSnih misli nl. —

Ce Zena sitda je ko vrag In Te doma jezi,

(ta-huj-ta-ta-ta-ta),

le pufko vzami, haid na lov, da si pomiri§ kri,

(ta-huj-ta-ta-ta-ta);

Cuj, v tihem gozdu pole, brusi petelin

in koko8i mlade vabi vrh planin:

pomlad cvetoéa vrne v Tvoje se srce,

zbudi obCutke sladke in Zelle.

Le z nami pojdi v Godovi¢ in skaZi se moZa,

(ta-huj-ta-ta-ta-ta)

ker ve$ paé, ko bo§s v grobu spal, Te mine
volja vsa,

(ta-huj-ta-ta-ta-ta).

Ne bo tam zaicev, gamzov, srii in jerebic

in zamré, ojoj, za vedno lovski klic,

ne bo Polon'ce, Malti, Vide, RoZice,

da Ti natodi sladke kapljice, —

CILKA (ko odpojo): Gospodije, dos

volite, da zapojem Se jaz eno Kitico!

- — O——
Mana lepa, slulaj nas, ki zveste smo Zene,
(ta<huj-ta-ta-ta-ta),

to vse je pal latin&¢ina, kar pravijo mozie,
(ta-hnjsta-ta-ta-ta).

»Pogone« le Zadnji s petiem, vinom jim ie mar,
zajca itak ne zadenejo nikdar,

k domacemu ognjisén radi prihite

in tam ozeble grejejo roke...

(Lovci jo obkrozijo, korakajo 7 njo
v sredi in Zvizgajo napev),

(Smeh, ploskanje gostov, ukanje),

LOVEC FILIP: Pridna, Cilka le
si zapela, ali poredna si tudi! (Si brije
Se zlati i¢ipalnik),

LOVEC FRANJO: Tovarisi, lep
dan je bil danes in dober lov. Zdaj pa
kar za mizo!

LOVEC PERO: Cilka, prinesi vi-
na, zejni smo!

LOVEC VOIMIR: In laéni povrhu,

(Lovci odloZijo puske in nahrbini:
ke, posedajo okoli dalj$e mize, Krémar
je med tem prinesel kroZnike itd, na
mizo),
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MLINAR IN OSEL.

Dva meniha sta Sla s puni-
mi zakij skuoz Azlo pruot
Cedadu, an glih kadar sta se
marnjala, de ki imata stuort,
kier sta imjela teskuo, zagle-
data ta pred dno hiSo mlinar-
jovega musda (osla) s uozican.

»Kab' vejalo, ku b’ imjela
telega musaca, deb’ nama ne:
su zakje«, je reku te mlajs
menih, — »Ga Ze jest kupime,
je reku te drug. An se je par-
blizu musu, ga odpregu, mu
naluozu zakje, an ga zrodju
mlajSemu menihu rekoé: »Ti
le kit' damu, jest pa bom glis
hu z gospodarjeme«, U tem ku
menih s musan je hiteu pruot
Cedadu, te druh si je nasadju
musu komat gor za Sijo (vrat),
an se je zapregu tah uozidu,

Kadar mlinar, z mlenjan na

pletah, je parSu wuon g hiSe,
an namest suojga musa je za-
gledu uklenjenega meniha, je
ostarmeu an gledu ku' ucp,
kir zagleda ukd. Menih pa ga
j¢ pohleuno pogledu, an mu
je reku: Ni¢ se ne buojte, nu-
nac! Donas san finju (konéal)
mojo pokuoru, Za adan velik
grich me je Buoh spremenju
u musa an Vi ste me kupu na
tarzé za musa an kukar san
Vas sluzu do danas, Sada od-
prezite me an uzemite dol z
mene, kar je vasega, da se
povarnem u konvent,
- Mlinarju se je zdjelo de sas
nia, pa usedno je pokleknu
pred meniha, an mu je reku:
Ah! vas lepuo prosim pardo: |
nance za tulku pale, ki san
zlomu na vasem hrbatu kier,
Buoh mi pardoni, jest sem
mislu, de ste mus, an njesan
viedu, de ste menih.

Na tuo je odpregu meniha

an ga debelo gledu, kadar gay|

je vidu, kakuo je hiteu pruot
Cedadu,

Menihi u Vidnu njeso imjel
ne seni ne slame, deb’ musa
redili an zatuo njih superior
je kvazu hlapcu od konventa,
de naj peje musa u Cedad,
de ga prodéd na trze.

Je bilo glih na zadnjo sabo-
to mjesca, kadar tudi nas mli-
nar je Su u Cedat za kupit
spet’ adnega musa. Med tem,
- ki hodi po tarzé od musa do
muSa an jih pregledava, zagle-
da adnega, kj je bju ves poda:
ban tistemu, ki je bju menih.
Ga natanko pregleda an spo-
zna, de je pru tist, trkaj buj,
kier tudi mus je gledu za
njim, ku deb’ ga poznu. Mli-
nar pa je parblizu suoje usta
h uSesu tega muSa an mu ie
reku: Pater! Al ste spet gre:
$ju? Tolo volto (to pot) puj-
dite drugan djelat pokuoru,
U Azli imamo potrjebo musa,
‘de bo mlenja uozu an ne, de
bo djelu pokuoro za suoje

grieche, Peter Matajurac.

PAX TECUM!

Zagrebski skof je delil sv.
birmo po onih slikovitih za:
gorskih vaseh, pa je povsod
vladalo sveCano razpoloZenje:
¢rede puranov, gosi. rac, mlas
dih prasi¢kov itd, so »kumices«
cvrle in pekle, kiselo zagorsko
vino je teklo, z eno besedo,
lepo ie bilo za birmance in za
»kume« (botrg). Gazda Pero
v Sviboveu je imel v cerkvi
kar osem birmancev, lepo v
vrsto postavljenih. Ko se je
skof pomikal mimo Perine
vrste in birmoval, se je Se

gazda Pero pomikal in polagal
roko na ramena svojih varo-
vncev kot je to pac predpisa-
no, Pri osmem birmancu je
skof pogledal v junaski obraz
botra in je Se precej glasno
dejal svoj »pax tecuml« —
Gazda Pero pa je mislil, da te
besede veljajo njemu in da
pomenijo »pak ste kume, (ze
zopet ste boter) pa se je moz:
ko odrezal: »Vre (Ze) Sest:
najsti put, prevzvisenil«
Skof je Se pozneje rad pripo:
vedoval o tem smeSnem do:
godku,

Bodoca moda.

To ni najnoveja moda,

a mogote, da Se bo.

V prihodnjem letu bzje brile

bodo Zenske se tako.

Dolgih las iz kratkih loncev

ni mogoce narediti,

pa Se krajSe se pristriZe
ker napredek mora biti.

Tolailjivo.

Smatral sem za prijateljsko
dolznost, da izrazim svoje so:
zalje neki gospé, ki je ravno=
kar izgubila moZa. Naberem
lice v gube, ki so o takih prili-
kah v navadi in ji reCem po-
milovalno: »Gospa, velika ne:-
sre¢a Vas je zadela, ne naj:
dem prave besede, da Vam
izrazim svoje globoko solat:
je...« — »Kaj hoem, dragi
gospod, vse je usoda.. K Edi-
no, kar me tolazi, je dejstvo,
da po dvajsetletnem zakonu
danes prvi¢ vem, kije se to
no¢ nahaja moj wubogi so-
progl«

Kdo o pral moje nopavice?

Moja Zena je najela novo
sluzkinjo, Predstavi se zdra:
va, rdeceli¢na podezelska pun- |

ca, Pogodimo se za precej vi-
soko meseino plato. Potem
vprasa dekle po Stevilu oseb
v druzini, ali imamo kaj otrok
itd. Ko ji povem, da sem sam
z zeno, da zaenkrat nimam
otrok, je bila Se nekam zado-
voljna, »Kako pa je s peri-
lom?« vprasa radovedna po-
streznica. Povem ji, da se vse
pere izven hiSe, edinole vol-
nene nogavice pere moja se:
na, ker si jih vsak dan ore-
obuva, — »Prav tako!« odgo-
vori dekle, »Toda povejte mi
Se, kdo bo pral moje noga:
vice?«

BERACEVO STALISCE.

Znano je, da so beradi po
vseh vedjih mestih, zlasti pa
v Parizu dobro organizirani.
Proti vedii ali manjsi odsSkod:
nini dobi ta ali oni svoje

»mesto« ali okraj, kjer sme
beraciti. Tako je hodil berad
po svojem okraju in se je¢ us
stavil pred veliko palato, na
kteri ie bilo izrecno napisa-
no, da je tam berafenje stro:
go prepovedano. Nekdo na-
hruli poniZnega beraéa, ki je
edino s tem kazal svoj »me-
Stire, da je stal upognjen in
drzal kapo v roki in mu rece:
»Ali niste ¢itali, da je bera:
tenje tukaj prepovedano?'«
— »Sem ¢ital, gospod. Toda
nikjer ni zapisano, da je pre.
povedano, dajati vbogajme!«

Kako si je Anica lase
ostrigla.

Anica steje sedemnajst le-
pih mladih let. Nje hoja, rast,
bele roké — o mladih letih
govoré, Hardus, res, lepa
»puncka« je bila Anica, do-
kler ji ni zlodej zmesal njenih
lepih, dolgih las in pameti.
Fantje so jo radi videli, To je
Anica vedela. A tudi se je zna-
la »oglajStati« Anica, Anica
je pred letom dni »dvignilac
kito, Od takrat ni vedela, kam
z njo. Enkrat jo je opletla o=
krog glave, drugi¢ je napravi:
la velik »kuful« na vrhu, tret-
ii¢ jo je spodvila ob robu vra-
tu, Cetrti¢ si je napravila »pus
Zze« ob uSesih, petic je poskus:
Sala s »pinjo« na Celu, Sestic
je napravila »Zvanklje rica-
ste« ob sencih, kakor jih nosi-
jo galiski zZidje, sedmi¢ se je
tako naspicila, da je bila gla-
va kot »koStronéeke, Kljub
tej »pestri«c menjavi frizure ni
bila z lasmi nikoli zadovoljna

Domaca »Spega« je trpeia.
Anica je bila vsaki dan naj-
manj 20 krat pred njo ter »de-
lala provo« z lasmi, ustmi,
oémi. kako naj se smeje, da
bo fantom bolj ugajala.

Neki dan — najbrze jo je
»sam ta hudic »oStrijale — je
stala pred »Spego« in si spod:
vila lase. Sama sebi je ugajaia
in — Bog ji greh odpusti — za-
¢ela misliti, da si ostriZe lase.
Spocetka jo je misel na »br-
birja« plasila, Plasili so jo tudi
— »kandregoni« v brivnici in
pa — »moStafarji«, ki sedijo
kot pribiti na niih, ko jih o=
blizani brivei »Stregljajo« in
mlade declajo., Mislila si je:
Da bi bila v mestu vsaj ena
zenska brivnica, potem vsch
teh skrbi bi treba ne bilo,

Napocil je lep poletni dan,
Anica je sklenila, da poisle
danes brivnico. In je $la res.

S strahom je prestopila prag
ter zagledala na »kandregonu«
kosmatega mozakarja iz »Borg:
fazuli«, Kkaterega je brivec
ravno »pozajfale. Srce ji je
razburjenosti utripalo ter ni
vedela, kaj se Z njo godi- »Ali
bi, ali nebi, Bom lepa, ali bom
grda? Ali se mi bodo fantje
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smejali, ali jim bom ugajala?«
Vsa ta vprasanja so jo mrzlic-
no obdajala, ko je mojster bri-

vee stopil k njej ter jo vprasal |

kaj zeli. Anici je padla korajza
v — hlace ., Jecljala je, da Zeli
— parfum s klistirom! Joj, da
bi videli, kak obraz je napra:
vil brivec, Kosmatinec z Borg-

fazuli je skoCil s »kandrego: |
nu« ter zijal v »prismojeno

frajlo«, ki hodi k briveu kupo-
vat klistir. Anica ni poznala Se
klistirja in tako osmesSena jo
je z lasmi na glavi popihala
domoyv.

Tisto no¢ ni mogla spati
Pred ofmi je imela tistega
»mostafarja«c  z »Borgfazulie,
i se ji je tako neznansko
krohotal, ko je vpradala pri
briveu po klistirju, Drugo ju-
tro je poizvedovala pri mami,
kaj ije klistir. Dobra mamica
je poredno héer ljubeznivo
poucila o klistirju in njega
uporabi ter radovedno vpra-
Sala, kje je shiSala praviti o
niem, »A, kar tako sem vas
vpraSala« je odgovorila Anica
ter zarudela v obraz,

Naslednji dan je ponovila
poskus pri briveu na Corsu,
Debeli brivece je naredil velike
o¢i, ko je Anica izustila bese:
do: »Ostritic,. »Cosa, la se
mata, signorina«, je zatudeno
rekel brivec. »Si pentira fino
che sara viva«. (Kaj ste, go=
spodicna, neumna! Kesala se
boste, dokler boste Ziva«.)
Anica je zahtevo ponovila,
snela klobuk in sedla na tisti
»frdamani kandregon«, Bri-
vee je prijel debelo kito v ro-
ke. Se nikoli mu ni bilo tako
milo pri srcu  odkar strize in
brije. kakor sedaj, ko ima o-
drezati zalemu dekletu njen
kras. V drugo roko je wvzel
skarje, lase privzdignil in —
rsk. rsk, rsk — Anica je bila
ostrizena. »Se¢ po vratu obri-
ti«, je zapovedala Anica, Bri-
vec je vzel brivno britev in
tanike dolge laske po vratu so
izginile. — Tako!

Anica je vstala, s¢ natanko
ogledala v zrcalu in — preble:
dela! Videla je, kako neum-
nost je napravila, Poprej ko-
Sata glava ie izginila, Le dolgi
koci so ji viscli po glavi, —

Domov priSedsi je dobra
mamica skoraj ni spoznala,
0, ti strafinga bozZja, pa kaj
si naredila?« Norica »Sutastae,
sedai bos kakor ano omelo za
straSit »grabce« na »kaminue«,
Muoj buoh, da muoram bet
paj ¢lih jest tako Strafana s
tabu«, je tarnala uboga mami-
ca, »Jeis, kaj porecejo ljudje.
Pej nankr de bi kaj poviedlo
to Sijepisce, da gra h brbirju.
Jst buega rijeva sm se taku
martrala s tabo, da so ti lase
tako zrasli, sem jih mazala
anu biksala, Anu prau vesela
sm bla, daso ti tako zrasli.

. Zdej pej — ta strejla bozja —
se gra uostrejé, Ce sa ni za
frdamat!«

A vse to ni ni¢ pomagalo.
Anica je bila ostrizena in tes
mu se ni dalc ved odpomodi.

A tudi njen »fant« se je v
kavarni pridusal, da tiste
»oskubljene sove« ne pogles
da ve¢, Tako je priSla Ani-
ca ob lase, ob splosno fantov-
sko oboZevanje in ob — fan=
ta. — »Pa saj ni veselja ved
iti njej, je pravil okoli Bren:-
tatev Lipe,

Zenska ostrizena |

je kot — »mandelc«, zgubi na
fantovskem oboZevanju in na
lastni lepoti,

Anica se sedaj kesa, da se
je ostrigla. Sedaj povprasuje
naokoli, katéera pomada naj-
bolj upliva na ras$¢o las. Miha
ji je svetoval, naj si glavo na-
maze¢ s pomado sgounus gali
nus«, drugi ji je svetovali po-
mado »malcafisalnus gatarise,
tretji pa celo »acquae mineras
lis asinuse,

Ne vemo, za katero teh po-
mad se Anica odlodi,

ONA, Jaz bi rada jedla§
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nekaj, kar nimam vsak dan.
ON. Skoda. Sicer bi vam svetoval telegji jezik.

Praviio v St. Vidu, da prideio de-
kleta iz Vrabgé v St. Vid k magi. samo
da vidilo 3entvidske fante, ki so bolj
»fajne kot njih.

Pravijo, da se nobena Sentvidskih
deklet letos ne bo porocila. Viekle
bodo Sesterovprezno ploh. :

Pravijo, da laska frajla s¢ jako hu-
duje, ker jo je Cuk obiskal. Zagro-
zila je, da ga ududi, ako ga na Stiri
oc¢i udobi.

Pravijo v Sezani, da je novodosll
mladi gospodi¢ jako kavalirski nu-
pram dvajset do tridesetletnim da-
mam,

Pravijo, da na seZanski pustni pri-
reditvi je bilo na debelo sedem mask.
Pudra pa bi kmalu premanikalo zu
gola ple€a in vrat,

Pravijo, da je sezanska pustna sed-
merica jako vzaljena, ker na zadnii
pustni prireditvi so jih direktno za
nos vozili.

Pravijo, da so letoSnji pust kanalci
zaCeli kar za stavo prirejati plese.
Med vsemi temi plesi pa ie¢ bil naje-
legantneisi in najboli obiskan oni, ka-
terega j¢ priredil »Cvet kanalskih
veseliakovs.

Praviio, da bode seZanski Trebus-
nik zidal za belo golobico na Tabru
grad, ki ne bo imel ne oken, ne vrat,
pal pa na strehi golobnjak; svahtalo«
ga bode dvanajst jagroy v Dbelih
srajcah.

Pravijo, da je dal senoZedki Janez
sezanskemu TrebuSniku en voz drv
na ralun bele golobice, pri katerlh
se bodo greli vsi sezanski zaljub-
liencl

Prayijo, da bode postavil Pepi iz
seZanskega Portarturia biviega pre-
zidenta seZ. godbe ni kamin, kjer bo

opravijal sluZbo vremenskega pre-
roka.

Pravijo, da so seZanske gospice pri
zadnjem maskaradnem plesu kazale
svoie najnoveiSe mode,

Pravijo, da so seZanski diletanti za
igro »Mo& temee iskall po SeZani
razne starodavne suniformee,

Pravijo Gocani, da je F. trak odlo:
Zila In plet zgubila, ko se je plesat
ucila. Mi fantje se pa smejemo, kier
smo ji plet vzeli, da smo si noge
vanj zavill, ker smo od njenih Sa-
lenckov marsikatero nerodno scaba-
do« dobili.

Pravijo, da so se fantje treh ob&in
zbrali, da so pri Rolarih »mackas
drZzali, Pomagale so tudi dekleta, ke:

s0 se bale, da bo kak3na ostala
»tetae,
Pravijo, da so braniSka deckleta

narofene na novo frizuro, ki iim izha-
ja iz KraSkega Brola,

Pravijo, da branigki fantie i§Cejo
inZeniria, ki iim olaj$a pot do Cistega
zraka.

Pravijo, da so bila braniska dekle-
ta vabliena na Kritinovco za umetne
plese. Vrnile so se z velikim vese-
liem. Prva premija; korenova me-
daja,

Pravijo na BainSicah, da so gospice
nosile med vojno klobuke in rokavice,
potlej iste v staro Saro zapodile,
na oroZnike pozabile
ter se s kajZaril poroéile,

Pravijo. Cuie se, da so fadisti dali
piti olie ex dacarin iz Gorice, da e
postal bolj hraber orjuna8 vy Ljub-
liani.

Pravijo. Cuje se, da g. uditelj itali-
janski iz KoSane in kargbinerji, tezko
pricakujeio povrnitey Miltke iz Jugo-
slavije, ki se nahaia zacasno v Ljub-
lianl,

Pravijo. Cuie. se, da bi se nekatere
gospoditne iz Kala pri Sv, Petry na
Krasu zelo rade preselile v Linblja-
na, ker fim je dolg &as po nekaterii,
ki se nahajaio v Ljubliani, Ako rayvno
ho€ejo, jim Cuk na pal'ci preskrbi
potni list,

Pravljo. Cuic s¢, da g Klemenc na-
merava prositi podprefckta iz Postojs
de, za podelitev mesto komisarja v
Kad', da #2 bo imela raje Zofka,
_Praviio. Cuge se, da g Klemenc v
Kofani v uzitninskem uradu ima &rno
srajco, da se ga ljudstvo bolj boji ali
pa zato, ker Giudtin za zeta ga ne
mara.

Pravijo. Cuje se, da se neki fant 1z
KoSane Zeni z dekletom iz Cepna, sa-
mo ne ve kaj storit’, ker ga J. iz Ka-
la zadrZuje.

Pravijo v Rojanu, da Berto Cipro bo
izvolien za predsednika novega iot-
bal drustva. Kakor se ¢uie, kujejo na
tiho ti mladi Sportniki novo &eto pro-
ti vsem. Pravijo tudi, da bode ta no-
va eta najtrdnei$a trozveza ala Ce-
Sarek, Peckuoni-Marko&i, pod dru-
druStvenim imenom »Udriga Markos.

Pravijo v Rojanu, da novinei leta
1905 so strasno nevoS$liivi tovarisem
iz Opéin, ker so dobili cvetia in zna-
kov iz srikanih rok neZnega spola:
{kadar nima nohtov!) — »Piipe« pri-
vijo, da ne =convenira« tako drago
placati nageline in viiolice, ko pa
ostajajo fantie hladnih src....

Pravijo v Rojanu, da praviio, da
so slifali, da so si Sepetali, da niso
rekli — sAll-right!« — Da odbor dru-
§tva »Zore« ne zna ralunati; rekli <o
samo, da nofe znati....

Pravijo, da so imele homaSke udo-
ve vsako nedeljo ples, in to vsled te-
ga, ker so prejele voja%ko podporo
in voino odSkodnino.

Prayijo, da so imeli homaski strici
na debelencu ples v kleti, kakor krti

Pravijo v Kobjeglavi, da blagor
mu, ki lahko susi klobase na palci in
da je dosti sramotno za tiste. kate-
rim jih mora podiliati Cuk.

Pravijo v Kobjeglavl. da so neke
meSetarice skoraj svetovno znane,
ker so nasnubile domadim »puncams
vse rihenberSke fante. Upanje ima-
mo, da bodo v miih poklicu tudi
odlikovane.

Pravijo v Studenem, da je koncala
pustna zabava z sledefim vspore-
dom: Zaloigra =Veseli vdovece. Ve-
lesemen] klepetulistva in ostalega de-
vistva. Vstanovitev zveze »Matko-
Zrceve, Slovesna 365-dnevnica poro-
ke strica F. z mizerijo Juliiske Bera-
Gije in ob enem obletnica Zalostnega
razpada fovéarske republike.

(odec Matiia nam je pa v slovo
zapel. — ;

0} zdravo zdravo nori Casi,
vsega je veselja kon'c,
pepelniéni zvon se glasi,
bob in zelie pada v lonc.

Pravijo, da so napovedali nekateri
belski za silo fantie dvoboj materi-
nemu jeziku. Cuk je na stari vaSki

lipi s pomilovanjem posiuSal njih
galilejsko »Sprahos.
Pravilo iz Kriza pri Tomaju, da

sta prisla T. in A. drugi dan pozno
domov, da jim ne bi priSla nastaviti
past miada golobica.

Pravilo, da je bil v Krizu dvoboj
radi ljubosumnosti In radi snedenega
medu.

Pravijo. Iz Tolmina smo dobili shi-
ko, ki predstavija trg Tolmin, in tole
pesmico, ki jo s sliko vred ne kaZe
priob&iti,

Je potreba res velika,

da ozdravi to telo,

tezko Caka Ze zdravnika,

ki ga operiral bo.
Saj telo je dosti moéno, —
dosti v niem je tud' krvk
Samo tega potrebuje,
da ga v ude izpusti.

Pravijo v St. Vidu, da bi se Imel
vr8iti ples: ker pa niso bili krofi priz
pravijeni, so ples lepo odloZili,
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Disma.

PISMO 1Z MODENE.

Sréne pozdrave posiliamo sloven-
ski vojaki, ki sluzimo pri drugem
polk_u tezkega poliskega topnidtva,
stariSem, bratom, sestram, sorodni-
nikom, dekletom, prijateliem in znan-
cem,

Kaj pravijo pri nas?

Da je Ze pustni &as,

da pust Ze Zivi:

ne vemo, ¢e tudi pri Vas

se Cuje tak glas.

Pust res ¢uden e svetnik,

ker ljudi spravlja s plesom v stik.

On tudi ne zameri nig,

Ce ljiubita se dekle in -fantic.

Mi tudi pusta v kasardi imamo,
da nam svira Ze celih mesecey deset:

pa 3¢ ga nole vrag vzet,

A tudi on bode vzel slovo,

ko skongedo« priSel bo.

Bandelj Emil, Branica; Strepar Jo-
zef, VipolZe; Vidrih Ivan, Gote: Scek
JozZef, Vipava; Maver Anton, Lokev
pri Divadl; Frandeskin Franc, Vrtoi-
ba II.; Konjedic Feliks, Plava: Jeron-
qlé Ivan, Kostanjevica pri Kanalu:
Stani¢ Alojz. Gor. Nekavo; Molorag
Mario, Boilun, Istra; Koder Angel,
Bata: Klan Anton, Trst, (Rojan): Ma-
kuc Franc, StandreZ; Cuf Ludvik,
Sedlo: Pavlin Franc, Ravnica: Cru-
den Edvard, NabreZina: Sirk Anton,
Slavce; Sorli Franc, Sv. Luciia pri
So¢i; Torkar Franc, Bace: Pontar
Viktor, Kobarid; Krageli Frane, Za:
tolmin: Kurin& Franc, Kobarid: Ma-
lalan Mario, Optine; Leban. Loko-
vee; Knez Angel, Samoforce: MoZi-
na Ivan, Gropada; Dolgan Stanisiav,
Storie; Pu$ Anton, Matulie: Volk
Franc, OstroZnobrdo; .Cudek Karlo,
NNova SiSica; BoZe Cvetko, Brezie:
Rupnik Franc, Ledinje; Novak Franc,
Vremski Britof; Hefevar Tiljan, Ka-
stelic; Volebole, Rakek: Jurca Vliadi-
mir. Gorenie pri Postojni: Zrial Jo-
sip, Pliskovica: Bandel] Alfonz, Pli-
skovica.

POZDRAVE 1Z POLE.
Ko so me prvi¢ k sfinancoms potrdili,
iti v Polo so dali mi povelie,
da naj mal’ kruha v Kkufer ino stelje,
s0 il vkazall prinest’ s s¢boj.
Jaz sem natanino befel izpolnil
in kufer s kruhom do vrha napolnil,
pol centa stelie sem v Zakel] sdiaus,
pozdravil mamco in ljubco sokuSvaus.
In ke tako primaham do postaje,
dam <Stempljate, da se popeliem v
Polo;
a neki »Skrice- ki je stal pri telefon,
mi je listek skoz okno pomolu.
Pa jezno rekel: »Osel ti zabiti,
al prigel z mano si norce briti?
Ce si neumen, to i ni v korist,
to ni vojaski, ampak Zivinski liste,
Sele tedaj sem se s strahom zmislil,
da sem napravil sramotno to napako,
da vzel sem listek od svinje, oh,
»per baccoe,
ki o je mati pred kratkim gnala v tre.
Tedai mi drugega ni preostalo,
. kot plagati cel listek, da se bo dalo
mi s prvim viakom odpeljati prec,
“dn se ne vrnem domov nikoli ved.
‘In ko tedaj primahal sem v Polo,
'S¢l sem naravnost v skasarnos,
‘Poprej sem stopil S¢ v tabakarno,
da si nakupim Se¢ tobak za s&ike.
- Drugace se nam godi, kot se godi
‘drugim vojakom, Pozdrave vsem,
. Makarovic Kazimir, Avée; Stanic
Rudi, AvEe: Murovec JoZefy Kal: Lu-
‘keZi¢ Frane, Rence; ViZintin Cregor,
Rence; Arfon Franc, Rente; Kaviig
"Andrel, Volarie; Kutin Matija, Volar-
je: Krizni€ Izidor. Plava; Pisk Peter,
‘Ravne; Petrovéié Jozef, Ravne; Na-
‘¢gode Franc, Idrfja: Poliansek JoZet,
ldrija; Velustek Mario, Gorica.

L —

POZDRAV IZ LJUBLJANE
; Po dolgem &asu posiljamo

E’Mrave primorski  fantje,

stariSem, sestram, bratom.
fantom, priiateljem, znancem,
Citateljem Cuka na pal'ci, po-
sebno pa nasim ljubljenim de-
kletom, ki se vedno spomi-
njajo na nas s kaksno kartico
ali pisemcem, Tako ljube de-
klice iz KoSanske doline po-
sebno iz Kala pri S, Petru na
Krasu in Matenje vasi, se spo-
minjajte na Cuka, ker on vam
na kratko in veselo pove, da
vas Se spominjamo, Posiljamo
$¢ en pozdrav tistim dekletom,
ki g0 lansko leto plesale z da-
carjem in s KoSanci ter Mas
tenjei, kateri so sedaj tu,

POEZIJA IN PROZA.

»Kako lepa je boZja nara-
vale je vzkliknila nevesta,

»Veeno bi hodil s teboj, Ge
bi me ta preklicana lakota ta-
ko ne mucilac,

TAKE SO!

»Nov noz mi daj, Anka. Ta
ni Gist,«

»Ni Cist, Nemogote! Zad:
nje, kar sem Z njim rezala, je
bilo milo«,

PRIPOROCLIIVO.

»To obleko Vam toplo pri:
roro¢am. Moja sestra  jo je
zadnji¢ tudi kupila in je bila
v rar tednih Ze porocenae,

PRI BRIVCU,

Erivec: »Veste, gospod, jaz
delam tudi pesmi. Gospod
Spica, urednik nasega lepo-
<Jovnega lista, jih je zelo hva:
lile,

»Ze verjamem, Kker ste ga
ravno brilie,

— =

Cvet kanalskih veseljakov.
Cvet kanalskih veseljakov,
nas povabil je na ples;

mi smo urnih §li korakov
kier je bilo lustno res,
Celo no¢ se tam vrtijo,
denarci pa iz Zepa grejo,
Zjutraj se domov bojijo:
kaj jih caka, to Ze vejo,

Lepa Ancica.

Na hrib&ku stoji hiSica,
oj hisica bogata;

pred njo sedi mi Ancica,

ta krasna stvar, vsa zlata,
To je prekrasna deklica,
doma iz Strm'ga brega,

To dekle cvet je vseh deklet,
da lepSe ne premore svet.
So najbolj v njo zaljubljeni
vsi fantje iz tujine,

cai kmalu jo popeljejo

tia v svoje podrtine,

Zdaj dekle le pomisli mi
kak imas$ neumne misli ti
dale¢ 'mislis iti pre¢,
domace fante pa zavred,

POZNA GA.

»To ti povem, govorim pet
minut s kako damo in Ze vem
popolnoma natanéno, koga

imam pred seboj.«
»Saj ti vedno pravim, da ne
govoril«

Anglezki pun¢ a L. 13— siekle-
nica liter.

Rhum Kingston & L. 13.50 stekle-
nica liler,

Jajéna marSala a L. 12.— slekle-
nica liler,

MarSala Trapani najfinejsa L. 5.-1.

Vermouth luringki - beli vermouth

a L. 5.— liter. Likerji: Curacao,

Charlreuse, Maraskin, Hruskovec,

Bnediclnie, JaneZev, Sibilla. - Vzo-

rec Sirega, China a L. 15,50 sle-

klenica liler. Kognak fini >am-

panjec & L- 10 steklenica 7/10.

Domace zganje a L. 11 lifer.

ganjarna na trgu Sv,
Antona 3tev. 7.

v

' PIPOLAOMA VARNO HALOZEN
DENAR V JUGOSLAVIII

|jullianska postjilaica |

r.Z 2 0. 2.
v novopreurejenih prostorih

v Ljubljani
Mestini trg. Stev. 6
sprejema vioge na hra-

nilne knjiZice in te-
Kodi ralun, jih obresluje

po 8"".u

ler iih.imla(‘uje lakoj bre z odpo-
vedi in brez odbitka. Veéje hra
nilne vloge z odpovednim rokom,

Obrestuje tudi visje po dogovoru,

m——
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Manufakturo, perilo, izdelane obieke

po cenah brez konkurence
kupite pri dobrozunani

Bratje Mose

| Via Rasteilo 7 - GORIGA - Via Rastelio 7

(5= ]

VAN TEMIL - Gorica

Via G. Carducci Stev. 6 v
BPBRUSAR in NOZAR

V delavnici so name#ceni delavei - specijalisti za
brusarska dela, kakor tudi za popravljenje vseh
operacijskih predmetov i. t. d,

NoZarnica

»S OLINGE N~

Prodaja tudi toaleine predmete

V zalogi se nahajajo najbolj8i, pristni in garantirani kamual-

osle bergamasike za brudenje kos. - Delavnica na elek-

tricno gonilno silo z bogato zalogo predmetov, kakor noZev,
sploh vseh rezil.

Brusi brivne in Zepne noZe, Skarje,
mesarske in knjigoveske ter vse druge noZe
in rezila.

ZA TZVRSENA DELA J1AMCL

POSEBNOST: iepne elektri¢ne zZarnice iz
najboljsih tovaren.
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PO SV, PISMU,
i Gospodinja: »Ali ti

BRZOJAVKA.

Mlada gospa je hotela z ze- nisem

nxtquqjskcx{a potovanja br- | dejala, da moras tudi pod po-
zojaviti svoji materi, kaksno hiStvom brisati prah?«
i¢c vreme in kako se obnasa Dekla: »Po tleh se pa Ze ne
nien novi moz. bom plazila in prah brisalae,
Brzojavia je takole: CiOSpoq!nja: ’;Ah n"i) S]t]oii 4
: y syvetem pismu: o trebuhu se
ftone in nebo neprest: < A R i R
weprestano | ho§ plazila vse svoje Zivljenje

modrac,

in prah brisala«

CASU PRIMERNO VO: LISTNICA UREDNISTVA.

5GILO Genova — Preloz. Oba spravijos
Y . s s ne moremo priob&itl; zadeva je ne-
»Zelim ti vse najboljse k | jasna in nikogar ne zanima. Srednfe

Biziaki. Ne moremo vsega priob&itl
Ce je Zaliivo, iz principa ne.

Srednje. Va$ dopis ni za priobs
genie Se¢ goden. Tudi ga ne razume-
mo. Rende. Vas dopis je neodvisen,
zato je 3¢l v koS,

godu in zelim, da se tudi v no-
vem letu sreéno ognes vsem
avtomobilom, da te ne povo-
zijo,

— L D—
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PODRUZNICA

Lilianske kreditne bamke v Goric

Corso verdi ,,Trgovski dom«
Telefon §t. 50 — Brzojavni naslov: Ljubljanska bank

CENTRALA

Delniska glavnica Rezerva SHS
in rezerve: Din.
oin. 50000000 LJUBLJANA 4000000

Podruznice: BreZice, Celje, Crnomelj, Kranj, Maribor,
Metkovi¢, Novi Sad, Ptuj, Sarajevo, Split, Trst.
Obrestuie‘uv.loge na knjiZice po 4°/,.
Nakup in prodaja ;;s{akovrstnega tujega denarja,

lzvrSuje vse v banino stroko spadajote posle naj-
kulantneje.

Trgovina 7z mianufaktfuro

SKODNIK ANTON

Gorica - Via Seminario 10 - Gorica

Le zadovolinost k pravi sreli vodi!
Zapomni si, nev sta, to resnico,

in preden seZe$ Zeninu v desnico,
previdna pri nakupu bale bodi!

Blago po nizki ceni, zadnji modi

predaja za dezZelo, za Gorico

pri semeniséu v bidi z desetico

trgovec Skodnik Anton, znan povsadi.

A to se tice tudi tebe, mati,
in tebe, Zena, Zenin, fant, deklina,
tegovec ki kupujes mnogo Hkrati

cefiria, oksforda in etamina!
_Sem zadovolien z blagom !* vsak porele
in zadovoljinost klu¢ je Ze do srece.
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AKO ZELITE NAKUPITI DOBRO BLAGO IN ELEGANTO [ZGOTOVLJENE OBLEKE PO NAJNIZJI CENI,
OBRNITE SE EDINO NA DOMACO TVRDKO

ANDREJ MAVRIC

Velika krojacnica, katera sprejme vsako narocilo ter
ga izvrsi toCno in po zmernih cenah.

Za vsako narocilo se jamci.
Za obilen obisk se najlopleje priporota udani

Andrej Mavrit - trgovec.

Via Cardu(:_ql 3 -~ GORICA -- Via Carducci 3 Ak
o . Tam dobite blago po sledeéih cenab: 2
o araujcu)?]s;]kao l%lgtno 150 cm. . od L 8.— naprej Krminsko za srajce . od L 350 naprej [
LN\ g ; .cm. . < i Saten &rn in barvan o a NG e
- Mgdgnnii 80Rurlx. i aete Do iR ot Naglavne rute . . . . . , . 260 ,
apolan 8 ec a?_n. .80 cn‘u. St o, (L Rt Panama za srajce boljse vrste , , 480" o,
Qi i posalizio 80 ¢cm, , , 450 Popelin za Zenske obleke s » 1450
p;;ilclihjs e brisate . ., , 2 sl i o Volna fina Gaberden . o Wik <y (]
» _ s e 5 A s T s Moske hlace . S S
Brisale e ok oL P R HRiASINees 10 15.— o
™  Odeje volnene IR TR | S . . Spodnje hla¢ : " 9:- 3
Ko'ltre »  finejSe vrste . , , 25.— J Zenske srajce ¥ 8 e . °
_ - PR Sl i 9 |,
@  Posteljna pregrinjala bela in ﬁ?:léeetvi‘:: g?“ ? el E 2—— % -
z Grl;g;vg;a A A S . Moske obleke o a0~ n o
Zenhir apos elje S Obleke za birmance IS q
Pefkali ZrOZ:”;]'ce . b sh, (S=0 Izgotovijene Stramace LW 1
sti W AR UL i ) LU Velika izbira moskega sukna , , 10.—
s Velika izbera koZuhovine po tovarniskih cenah.




